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Zeuen seme-alabak zipi-zapaka hasten direnean, mintzaera berezi
horren bitartez zeuokin komunikatzeko ahaleginean dabiltza. Horrela
murgiltzen dira berbetearen munduan, oinez hasi baino lehen,
EUSKARA AIREPORTUTIK bidaia liluragarriari hasiera emanda.

Ondo dakizuenez, maitasuna modu askotara azaltzen da eta hitz
polit eta gozo batek gure irudimena elikatu egiten du eta baita hitz
hori aidean harrapatzen duen umearena ere. Horretarako, euskarak
eskaintzen dizkigun ume-hitzak erabiltzera gonbidatzen zaituztet,
hurrean ditugulako, dohainekoa delako eta geure konpromisoa
besterik ez duelako eskatzen.

Euskara beste hizkuntza bat baino ez da, ados, baina ziur nago ume-
hitzetan daukan aberastasunak aparteko indarra duela umeak
pizteko. Gainera, helduen euskararako zubirik onena da.

Jokabide hori, bai umeentzat eta bai euskararentzat mesedegarri
izango delako, ziur, har ezazue neure agurrik beroena.

Estimados padres/madres:

Cuando vuestros hijos o hijas apenas balbucean, intentan
comunicarse con vosotros en su jerga. Asi dan sus primeros pasos
en el habla, antes de comenzar a andar, iniciando desde el
AEROPUERTO EUSKARA este bonito viaje.

Como bien sabeis, el carifio se demuestra de muchas maneras y una
palabra bonita, dulce, alimenta nuestra imaginacion y la del niflo
o nifia que la atrapa al viento. Para ello, os invito a usar el lenguaje
infantil que nos ofrece el euskera, algo que, a la vez que cercano,
resulta gratis y solo pide nuestro compromiso.
El euskera es un idioma mas, de acuerdo, pero es tan rico en la
jerga de los pequeiios que estoy convencido de su poder para
motivarlos, ademas de ser el mejor puente hacia el euskera adulto.

Con la seguridad de que esta actitud redundara en beneficio de
vuestros hijos o hijas y del euskera, recibid un afectuoso saludo.

Leioako Alkatea

Karmelo Sainz de la Maza Arrola
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